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ora

" of Mara, cf. under prec.); Mv ii.172.13-14 omiurdhikam

lambéviya (so mss.), having hung her head downwards ;
LV 213.12 (vs) omirrdhaka$, of ascetics.

ora (= Pali id., Skt. avara), hither, nearer, or lower;
in ora-para (Pali id.), the nearer and the farther (state of
existence), substantially the present life and any future life:
Ud xviii.21 so bhiksu jahati oraparam = Pali Sn i.(1-)5
so bhikkhu etc.

oravati (ava plus Skt. ravati; not recorded else-
where), murmurs, complains: Mv i1.100.17 (prose) (rajfia...)
$abdapite putro (so with mss.): janapada oravanti, . .. the
people of the country are complaining. .

orasa, adj., subst. (= Pali id., Skt. aur®), own, self-
begotten (son): SP 88.3; 192.9; Mv ii.354.16.

oratika (cf. Skt. rat-; o- for ava-), howling, loud
erying: MSV iv.64.12.

[orapayi, SP 331.11, doubtless misprint, read oro-

_payi with WT (for ava-ropayati).]

? orunda, adj., perhaps for ava-runda = runda,
mutilaled (cf. ava-kubja, ava-kotimaka): LV 333.16 (vs)
chinna-kara-carana ivorundah, mulilated, as if having
hands and feet cut off. But possibly understand ivo (m.c.
for iva, §3.82) rundah; ih a verse, the meter of which
is MIndic and obscure to me.

o-rupta, o-rip, o-rop-, see ava-r°

olanka, m. (Skt. Gr. udanka, Pali ulunka), ladle:
Mv ii.244.10 $obhano mama ayam adya kacchapo olanko
bhavisyati.

Olamba (for Avalamba), n. of a pisaci: May 238.19
(prose).

o-liyati, see ava-1°

olokanaka, nt. (= Pali id.; BHS also avalokanaka,
ullok®, qq.v.), window: Mv iii.266.15 (read) olokanakani
dhavanti, (girls) run fo the windows (to look at Rahula
as he passes); SP 114.3, see ullokanaka.

ovattika (Pali °ka, nt., id.), girdle: Mv i.321.2 miana-
vam ovattikdyam (mss.; Senart em, krkatikayam) grhya;
in Mv ii.311.11 perhaps read ovattikahi (or “kehi, nt. as
in Pali?) for mss. ovatakehi (Senart avapakehi) ratana-
damakehi pattadamakehi . . . samalamkrtam bodhivrksam
samjanetsuh.

o-vadati, o-vada-, see ava-v°

oviacu, m.c. for uvica, said: Gv 212,16 (vs); § 3.71;
ending of 3 pl. (cf. §25.30).

o-vayati (cf. RV ava-viti, twice; otherwise no ava-va
blows is recorded), blows (intrans.): Mv ii.275.9-10 (prose;
no v.l.) mrdukad ca vata ovayanti. )

ovidhyana-khi (so recorded; n. pl.? wrongly divided
in Kyoto ed. ovidhya-nakha; ovidhyana is n. act. from
Pali ovijjhati shoots down, to Skt. ava-vyadh), parapet,
battlement, lit. holes for shooting (arrows) down: Mvy 5524 =
Tib. mdah yab, or, ba gam, both having substantially
this mg., but the first seems to mean lit. arrow-shelter.

ovrsta, ppp. (to Vedic ava-vars-; cf. Pali an-ovassa,
°ssaka), rained upon: Ud iii.9, old and best ms. ovrsta
(later ms. avavrsta, with poorer meter) birana (Skt. vir®)
yatha.

o$atuka, nt. (var. o$aduka), prob. some Kkind of
plaster: Mvy 9364 = Tib. hdag rdzas, a kind of clay
(Das dry or wet); Chin. a substance for smearing, or sticky
stuff.

osikha-, see avasikha-.

osirati, see ava-§°,

osadha (= Skt. aus®), medicine: LV 197.11 (vs).

osadhi (= Pali osadhi), n. or epithet of a particular
star: n. sg. °dhi or °dhi, Mv ii.56.20 and 58.13 (vs) téra-
vard va osadhi, by Senart’s em., which is proved by the
Pali parallel Jat. v.398.30. In Pali more often called
osadhi-taraka, star of medicine.

Osadhiraja, n. of a Bodhisattva: Gv 442.21.

osarati, see s.v. avadirati (osaret SP 449.3).
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osvipita

? osita, in RP 19.10 (vs) apy ositd amisapatracivare
(so apparently divide), set upon, intent upon worldly things
(like) bow! and robe (see Amisa). Cf. Pali an-osita, not
occupied (of houses; CPD). If correct, osita seems = Skt.
avasita; used with loc. But api at the beginning is sus-
picious, and s does not normally become s after MIndic

o for ava. I suspect corruption.

osa, see avasya,

osakkati, see ava-sa®,

osanna, adj. (= Skt. avasanna; in this sense, of
flowers, not recorded), willed, of flowers: Mv ii.394.5 (vs)
osanna-puspam jinacetiyesu (equivalent to jirnam puspam
394.2, puspam purimam milinam 393.9, and others in
the vicinity).

osarana, nt. (to next; == Pali id.), enlrance, approach:
Mv ii.37.9 osarane (mss. osakane) ca bharitd addasi
pramada, af the enirance (to the king’s palace) ... (other-
wise Senart); ii.108.8 kasya esa osaranasabdah (? mss.
te sarana®, or te $ara$a®), whose noise of approach is this?
In My iii.401.1 osaranini, in a line otherwise hopelessly
corrupt, corresponds to the same word in the same vs
of Pali Sn 538, the rest of which seems also corrupt (so
ed.); the comm. says it means heretical views (ogahanani
titthani, ditthiyo). Senart’s em. and interpretation of the
line are unconvincing; but the Pali is also dubious, and
its comm. questionable. I cannot solve the problem.

1 osarati (= Pali id. or avasarati; cf. prec.; see
avasarati 1, and for 2 osarati see s.v. avasirati), (1)
enters, approaches, arrives: Mv ii.108.7 kumdiro simhasya
va (? mss. ca) osarantasya $abdam $rnvati; iii.453.3 (vs)
na te kosthesmim (so read with 1 ms.) osaranti (the Pali
version, Jat. v.252.20, has upenti); (2) caus. osarayati =
Pali osédreti, restores (a monk to good standing in the
order): osirayantu mim ayusmantah MSV ii.115.2, 14;
116.7, 20; 192.15; osaryate 179.12f. (prose). See also
utsArayati, vosarayati.

osdarani, also ‘na (= Pali id.; cf. avasdrana; to
prec., 2, plus -ana), restitution (to good standing, of a
monk or nun that has been disciplined): °nam yacantam
Bhik 28b.5; 29a.4; °nam yacasva 29a.1; °na yacitavya
MSV ii.192.6; °nam 193.2, 6-7, etc. See also utsdrana.

osdraniya, adj., with karman (cf. prec.), (rite) of
restitution: MSV ii.193.17 ff.

osirati, see avasdirati.

osupta (= Skt. avasupta, see s.v. avasvapayati),
ppp. to osopati, q.v. )

osopati (= Skt. *ava-svapiti; see s.v. avasvapayati;
cf. sopita, and next), sleeps, is asleep (ppp. osupta):
Mv ii.31.21 (agamehi muhartam, kumaéro samprati) osupto.
rsi daha: maharidja na kumairo osopati; ii.159.4 (bodhi-
sattvo) pratibuddho pasyati antahpuram osuptam.

osopana, nt. (to prec.; cf. AMg. osovani, profound
sleep acc. to Ratnach.), sleep, or putting to sleep: Mv
1i.160.6 devehi sarvasya janasya...osopanam Kkrtam.
Cf. also osvapana, apasvapana.

ostarati, pass. ostariyati, see s.v. 2 otarati,

ostaraka, m., and f. °ki, n. of demoniac beings (for
*ava-st®?): omarako vostirako (v.l. va ost®) SP 401.5;
masce. May 219.10 etc.; fem. °ki Sadh 502.11; m. and f.
Lank 261.9 and 262.11 ostarako vaustarakl va; May
226.11.

osviapana, nt. (presumably for ava-sv®, to ava-
svapayati with -ana; cf. apa-sv®), going to sleep; sleeping;
or perhaps pulting to sleep: LV 236.8 (vs; avasvapanam
wouid be metrically betterl) devatabhi osvipanam krtam
(in the corresponding prose version 217.7 apasvapanam);
Mv iii.296.16 (prose) sarvasya rdjakulasya °nam krtam.
Non-causative mg. would be possible in both cases, tho
causative mg. would seem more natural; but see under
apasvapana; see also osopati, °pana.

osvapita, see ava-sv®,



